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(Navedeni se postupak temelji na pravnoj osnovi predloZenoj u nacrtu akta.)

Izmjene nacrta akta

Amandmani Parlamenta u obliku dvaju stupaca

Brisanja su oznacena podebljanim kurzivom u lijevom stupcu. [zmjene su
oznacene podebljanim kurzivom u obama stupcima. Novi tekst oznacen je
podebljanim kurzivom u desnom stupcu.

U prvom i drugom retku zaglavlja svakog amandmana naznacen je predmetni
odlomak iz nacrta akta koji se razmatra. Ako se amandman odnosi na
postojeéi akt koji se Zeli izmijeniti nacrtom akta, zaglavlje sadrzi i tre¢i redak
u kojem se navodi postojeci akt te etvrti redak u kojem se navodi odredba
akta na koju se izmjena odnosi.

Amandmani Parlamenta u obliku prociS¢enog teksta

Novi dijelovi teksta oznacuju se podebljanim kurzivom. Brisani dijelovi
teksta oznacCuju se oznakoml ili su precrtani. Izmjene se naznacuju tako da
se novi tekst oznaci podebljanim kurzivom, a da se zamijenjeni tekst izbriSe
ili precrta.

Iznimno, izmjene strogo tehnicke prirode koje unesu nadlezne sluzbe
prilikom izrade kona¢nog teksta ne oznacuju se.
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NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o izmjeni Uredbe (EU) 2021/1232 u
pogledu produljenja njezina razdoblja primjene
(COM(2025)0797 — C10-0370/2025 — 2025/0429(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: prvo Citanje)

Europski parlament,

— uzimajuci u obzir Prijedlog Komisije upu¢en Europskom parlamentu i Vijecu
(COM(2025)0797),

— uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 2., €lanak 16. stavak 2. i ¢lanak 114. stavak 1.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije, u skladu s kojima je Komisija podnijela
Prijedlog Parlamentu (C10-0370/2025),

— uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
— uzimajuci u obzir ¢lanak 60. Poslovnika,

—  uzimajudi u obzir izvjes¢e Odbora za gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove
(A10-0000/2026),

1. usvaja sljedece stajaliSte u prvom citanju;

2. poziva Komisiju da predmet ponovno uputi Parlamentu ako zamijeni, bitno izmijeni ili
namjerava bitno izmijeniti svoj Prijedlog;

3. nalaze svojoj predsjednici da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vijecu, Komisiji i
nacionalnim parlamentima.

Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(2) Prijedlogom uredbe Europskog (2) Prijedlogom uredbe Europskog
parlamenta i Vijeca o utvrdivanju pravila parlamenta i Vijeca o utvrdivanju pravila
za sprecavanje 1 suzbijanje seksualnog za sprecavanje 1 suzbijanje seksualnog
zlostavljanja djece, koji je Komisija zlostavljanja djece, koji je Komisija
donijela 11. svibnja 2022., nastoji se donijela 11. svibnja 2022. (,,prijedlog iz
uspostaviti taj dugorocni pravni okvir. 2022.”), nastoji se uspostaviti taj dugoro¢ni
Medutim, meduinstitucijski pregovori o pravni okvir. Medutim, meduinstitucijski
tom prijedlogu jos nisu dovoljno pregovori o tom prijedlogu jo$ nisu
PR\1336856HR.docx 5/23 PE784.310v01-00
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napredovali 1 nije sigurno hoce li biti
zaklju€eni na vrijeme da se dugoro¢ni
pravni okvir (ukljucujuci sve izmjene
Uredbe (EU) 2021/1232 koje bi mogao
sadrzavati) donese 1 pocne se primjenjivati
do 4. travnja 2026.

3 Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i

Vije€a o utvrdivanju pravila za spreCavanje
1 suzbijanje seksualnog zlostavljanja djece,
COM/2022/209 final.

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

(4) Imajuéi u vidu te okolnosti, Uredbu
(EU) 2021/1232 trebalo bi izmijeniti kako
bi se njezino razdoblje primjene produljilo
za ograni¢eno vrijeme nuzno za donosenje
1 poCetak primjene dugorocnog pravnog
okvira.

PE784.310v01-00

6/23

dovoljno napredovali i nije sigurno hoce li
biti zaklju€eni na vrijeme da se dugorocni
pravni okvir (uklju€ujuci sve izmjene
Uredbe (EU) 2021/1232 koje bi mogao
sadrZavati) donese 1 po¢ne se primjenjivati
do 4. travnja 2026. Europski parlament
donio je 22. studenoga 2023. stajaliste i
mandat za pocetak meduinstitucijskih
pregovora 22. studenoga 2023., dok je
Vijeée moglo donijeti stajaliste tek

26. studenoga 2025. Za to je potrebno
dodatno produljenje, iako je Uredba (EU)
2021/1232 osmisljena kao privremeni i
Jjedinstveni instrument kojim se omogudilo
dovoljno vremena za usvajanje prijedloga
iz 2022.

3 Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i

Vijeca o utvrdivanju pravila za sprecavanje
1 suzbijanje seksualnog zlostavljanja djece,
COM/2022/209 final.

Or. en

Izmjena

4) Imajuci u vidu te okolnosti, Uredbu
(EU) 2021/1232 trebalo bi izmijeniti kako
bi se njezino razdoblje primjene produljilo
za ograni¢eno vrijeme nuzno za donoSenje
1 po€etak primjene dugorocnog pravnog
okvira. Suzakonodavci su stoga predani
Sto brZem postizanju dogovora o
dugoroCnom pravnom okviru, medu
ostalim kako bi se u buducnosti izbjegla
daljnja produljenja Uredbe

(EU) 2021/1232. Nadalje, uzimajuéi u
obzir da se Uredba (EU) 2021/1232
trebala primjenjivati tijekom ogranicenog
razdoblja, potrebno je pojasniti neke
njezine odredbe i prilagoditi ih
rezultatima izvjeséa o provedbi Komisije
od 19. prosinca’ i 27. studenoga'®

PR\1336856HR.docx



Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PR\1336856HR.docx
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(sizvjeScéa o provedbi za 2023. i 2025.”).

laCOM(2023)0797
5 COM(2025)0740

Or. en

Izmjena

(5.a) Sama Cinjenica da odredeni
pruzatelji brojevno neovisnih
interpersonalnih komunikacijskih usluga
dobrovoljno primjenjuju tehnologije
otkrivanja ne oslobada suzakonodavce
odgovornosti za uspostavu sveobuhvatnog
pravnog okvira koji ispunjava zahtjeve iz
¢lanaka 7. i 8. Povelje Europske unije o
temeljnim pravima (,,Povelja”) i ne dovodi
u pitanje zabranu opceg pracenja na
temelju prava Unije.

Or. en

Izmjena

(5b) Nijedan dio ove Uredbe ne bi
trebalo tumaciti kao zabranu, slabljenje ili
potkopavanje Sifriranja s kraja na kraj.
PruZateljima se osobito ne bi trebalo
zabraniti nudenje usluga Sifriranja s kraja
na kraj.

Or. en
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Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE784.310v01-00

8/23

Izmjena

(7a) Obrada slika i videozapisa na
temelju Uredbe (EU) 2021/1232 uvijek bi
se trebala smatrati obradom posebnih
kategorija osobnih podataka na temelju
C¢lanka 9. Uredbe (EU) 2016/679
Europskog parlamenta i Vije¢a'® jer je
rije¢ o biometrijskim podacima koji se
obraduju posebnim tehnickim sredstvima
koja omoguduju jedinstvenu identifikaciju
ili autentifikaciju pojedinca.

la Uredba (EU) 2016/679 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 27. travnja 2016. o
zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan
snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o
zastiti podataka) (SL L 119,

4. svibnja 2016., str. 1., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Or. en

Izmjena

(7b) S obzirom na izvje§ca o provedbi
za 2023. i 2025., kako bi se osigurala
dosljednost i jasnoca, iz Uredbe (EU)
2021/1232 trebalo bi izbrisati definicije
koje viSe nisu relevantne zhog nepotpunih
i netocnih podataka koji se ne mogu
neovisno revidirati. Bududi da podrudje
primjene Uredbe (EU) 2021/1232 ne bi
trebalo ukljucivati otkrivanje materijala
koji nije prethodno utvrden kao
internetski materijal koji sadriava
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seksualno zlostavljanje djece ili
mamljenje djece, njihove su definicije
suvisne i stoga bi ih trebalo izbrisati. U
izvjeséima o provedbi za 2023. i 2025.
naglasava se i da se ne moZe osloniti na
uvjerljive podatke o proporcionalnosti
otkrivanja materijala koji nije prethodno
utvrden kao internetski materijal koji
sadrZava seksualno zlostavljanje djece ili
mamljenje djece kako bi se opravdalo
ogranicenje odredenih prava kako je
predvideno Direktivom 2002/58/EZ i
¢lancima 7. i 8. Povelje.

Or. en

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(7c¢) S obzirom na nedokazanu
ucinkovitost Uredbe (EU) 2021/1232 u
pogledu materijala koji nije prethodno
utvrden kao internetski materijal koji
sadrZava seksualno zlostavljanje djece ili
mamljenje djece, a istodobno i na ucéinak
na povjerljivost komunikacija kako je
predvideno Direktivom 2002/58/EZ
Europskog parlamenta i Vijeéa'®,
otkrivanje materijala koji nije prethodno
utvrden kao internetski materijal koji
sadrZava seksualno zlostavljanje djece i
mamljenje djece trebalo bi iskljuciti iz
podrucja primjene Uredbe (EU)
2021/1232. Medutim, kako bi se sprijecilo
mamljenje djece, pojedinacni pruZatelji
brojevno neovisnih interpersonalnih
komunikacijskih usluga mogu poduzimati
mjere ublaZavanja koje ne utjecu na
Direktivu 2002/58/EZ te ih se na to potice.

1a Direktiva 2002/58/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od 12. srpnja 2002. o
obradi osobnih podataka i zastiti
privatnosti u podrucju elektronickih

PR\1336856HR.docx 9/23 PE784.310v01-00



Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.d (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.e (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE784.310v01-00

HR

komunikacija (Direktiva o privatnosti i
elektronickim komunikacijama), SL L
201, 31. srpnja 2002., str. 37., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/58/0j).

Or. en

Izmjena

(7d) Bududi da je jedini cilj ove Uredbe
omoguciti ogranicen i ciljani te izmijenjen
nastavak odredenih postojecih aktivnosti
usmjerenih na suzbijanje seksualnog
zlostavljanja djece na internetu,
odstupanje predvideno ovom Uredbom
trebalo bi biti ogranic¢eno na ustaljenu
tehnologiju kojom se koriste pojedinacni
pruzatelji brojevno neovisnih
interpersonalnih komunikacijskih usluga
u svrhu otkrivanja, prijavljivanja i
uklanjanja materijala koji sadriava
seksualno zlostavljanje djece, koja
funkcionira na nacin da usporeduje
Jfotografije i videozapise s bazom podataka
jedinstvenih, ireverzibilnih digitalnih
potpisa (,hashes”) utvrdenog materijala
koji sadrZava seksualno zlostavljanje
djece.

Or. en

Izmjena

(7 e) Kako bi se osigurala odgovarajuca
razina transparentnosti i odgovornosti te
omogucdilo sveobuhvatno i usporedivo
izvjesScivanje, potrebno je ukljuciti
upravne novcane kazne za neuskladenost
odredenih pruZatelja brojevno neovisnih
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Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.f (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PR\1336856HR.docx

interpersonalnih komunikacijskih usluga
s obvezama i zahtjevima u pogledu
izvjeScivanja i transparentnosti, posebno
upotrebu standardnog obrasca za
izvjescivanje kako je utvrden Uredbom
(EU) 2024/1307 Europskog parlamenta i
Vijeéa'® i naknadnom Provedbenom
uredbom Komisije (EU) 2024/2916.

1a Uredba (EU) 2024/1307 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 29. travnja 2024. o
izmjeni Uredbe (EU) 2021/1232 o
privremenom odstupanju od odredenih
odredbi Direktive 2002/58/EZ u pogledu
tehnologija koje pruZatelji brojevno
neovisnih interpersonalnih
komunikacijskih usluga upotrebljavaju za
obradu osobnih i drugih podataka u svrhu
borbe protiv seksualnog zlostavljanja
djece na internetu (SL L, 2024/1307,

14. svibnja 2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1307/0j

)

b provedbena uredba Komisije (EU)
2024/2916 od 25. studenog 2024. o
utvrdivanju standardnog obrasca za
podatke ukljucene u izvjesée o obradi
osobnih podataka koje pruZatelji usluga
objavijuju i dostavljaju nadleZnom
nadzornom tijelu i Komisiji u skladu s
Uredbom (EU) 2021/1232 Europskog
parlamenta i Vijeéa (SL L, 2024/2916,
26. studenoga 2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/29
16/0j).

Or. en

Izmjena

(7f) Kako bi se poboljsalo izvrsavanje
pravila iz Uredbe (EU) 2021/1232 trebale

PE784.310v01-00
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Amandman 11
Prijedlog uredbe
Clanak -1. (novi)

Uredba (EU) 2021/1232
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Clanak -1.a (novi)
Uredba(EU) 2021/1232
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predloZila Komisija

PE784.310v01-00

bi se propisati upravne novcéane kazne za
svako krSenje te uredbe, uz odgovarajuée
mjere koje propisuje nadzorno tijelo u
skladu s tom Uredbom ili umjesto njih.

Or. en

Izmjena

Clanak -1.

Uvodna izjava 16. Uredbe (EU) 2021/1232
zamjenjuje se sljedeéim:

» Vrste tehnologija koje se upotrebljavaju
za potrebe ove Uredbe trebale bi u
najmanjoj mogucoj mjeri naruSavati
privatnost u skladu s najnovijim
dostignucima u industriji. Te se
tehnologije ne bi smjele upotrebljavati za
sustavno filtriranje i skeniranje teksta u
komunikacijama, osim samo kako bi se
otkrili obrasci koji upucéuju na moguce
konkretne razloge za sumnju na
seksualno zlostaviljanje djece na internetu,
te se na temelju njih ne bi smio modi
izvesti zakljucak o sadriaju
komunikacija.”

Or. en

Izmjena

Clanak -1.a
Uvodna izjava 21. Uredbe (EU) 2021/1232

PR\1336856HR.docx



Amandman 13

Prijedlog uredbe
Clanak -1.b (novi)
Uredba (EU) 2021/1232
Clanak 2. — to¢ka 3.

PR\1336856HR.docx 13/23

zamjenjuje se sljededéim:

»Kako bi se osigurala transparentnost i
odgovornost u pogledu aktivnosti
poduzetih na temelju odstupanja
predvidenog ovom Uredbom, pruZatelji bi
do 3. veljace 2022. i do 31. sijeCnja svake
godine nakon toga trebali objavljivati i
podnositi izvjeS¢éa nadleZnom nadzornom
tijelu imenovanom na temelju Uredbe
(EU) 2016/679 (,,nadzorno tijelo”) i
Komisiji. Takva izvjesca trebala bi
ukljucivati obradu obuhvacenu
podrucdjem primjene ove Uredbe,
ukljucujudi vrstu i koli¢inu obradenih
podataka, posebne razloge za obradu
osobnih podataka u skladu s Uredbom
(EU) 2016/679, razloge za prijenose
osobnih podataka izvan Unije u skladu s
poglavljem V. Uredbe (EU) 2016/679, ako
Jje primjenjivo, broj utvrdenih slucajeva
seksualnog zlostavljanja djece na
internetu, broj slucajeva u kojima je
korisnik podnio prituZbu u okviru
internog mehanizma pravne zastite ili
zatraZio pravni lijek te ishod takvih
prituzbi i sudskih postupaka, broj i omjere
pogresaka (laZno pozitivnih slucajeva)
razlic¢itih tehnologija koje se
upotrebljavaju, mjere primijenjene za
ogranicavanje stope pogreske i postignutu
stopu pogreske, politiku zadriavanja i
mjere za zastitu podataka primijenjene u
skladu s Uredbom (EU) 2016/679 te
imena organizacija koje djeluju u javnom
interesu protiv seksualnog zlostavljanja
djece s kojima su podaci podijeljeni u
skladu s ovom Uredbom.”

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 14

Prijedlog uredbe
Clanak -1.c (novi)
Uredba (EU) 2021/1232
Clanak 2. — tocka 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 15
Prijedlog uredbe
Clanak -1.d (novi)

Uredba (EU) 2021/1232
Clanak 3. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

PE784.310v01-00

Izmjena

Clanak -1.b

U ¢lanku 2. Uredbe (EU) 2021/1232
stavak 3. briSe se.

Or. en

Izmjena

Clanak -1.c

U ¢lanku 2. Uredbe (EU) 2021/1232
stavak 4. briSe se.

Or. en

Izmjena

Clanak -1.d

U ¢lanku 3. Uredbe (EU) 2021/1232
stavak 1. zamjenjuje se sljedecim:

1. Clanak 5. stavak 1. i élanak 6.

stavak 1. Direktive 2002/58/EZ ne
primjenjuju se na povjerljivost
komunikacija koje ukljucuju obradu, od
strane pruZatelja, osobnih podataka u vezi
s pruzanjem brojevno neovisnih
interpersonalnih komunikacijskih usluga,
pod uvjetom:

(a) da je obrada:

(i) prijeko potrebna za upotrebu posebne

14/23 PR\1336856HR.docx
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tehnologije s jedinom svrhom otkrivanja i
uklanjanja utvrdenog internetskog
materijala koji sadriava seksualno
zlostavljanje djece te njegova
prijavljivanja tijelima za izvrSavanje
zakonodavstva i organizacijama koje
djeluju u javnom interesu protiv
seksualnog zlostavljanja djece;

(ii) proporcionalna i ogranicena na
tehnologije koje upotrebljavaju pruZatelji
u svrhu utvrdenu u podtocki i.;

(iii) ogranic¢ena na podatke o sadriaju
koji su prijeko potrebni za svrhu utvrdenu
u podtocki i.;

(iv) ogranicena na ono Sto je prijeko
potrebno za svrhu utvrdenu u podtocki i.;

(b) da su tehnologije koje se
upotrebljavaju u svrhu utvrdenu u tocki
(a) podtocki i. ovog stavka u skladu s
najsuvremenijim dostignuéima u
industriji i da naruSavaju privatnost u
najmanjoj mogudéoj mjeri, medu ostalim i
u pogledu nacela tehnicke i integrirane
zastite podataka utvrdenog u clanku 25.
Uredbe (EU) 2016/679, te u mjeri u kojoj
se upotrebljavaju za otkrivanje moguceg
utvrdenog internetskog materijala koji
sadriava seksualno zlostavljanje djece;

(c) da su u pogledu bilo koje posebne
tehnologije koja se upotrebljava u svrhu
utvrdenu u tocki (a) podtocki i. ovog
stavka provedeni prethodna procjena
ucinka na zastitu podataka iz clanka 35.
Uredbe (EU) 2016/679 i postupak
prethodnog savjetovanja iz ¢lanka 36. te
uredbe;

(d) da pruZatelj u pogledu nove
tehnologije, to jest tehnologije koja se
upotrebljava u svrhu otkrivanja
internetskog materijala koji sadriava
seksualno zlostaviljanje djece, a koju
nijedan pruZatelj nije upotrebljavao prije
2. kolovoza 2021. u vezi s uslugama koje
se pruzaju korisnicima brojevno
neovisnih interpersonalnih
komunikacijskih usluga (,,korisnici”) u

PE784.310v01-00

HR



Uniji, izvjeS¢uje nadlezno tijelo o
mjerama koje su poduzete kako bi se
dokazala uskladenost s pisanim savjetima
koje je nadlezno nadzorno tijelo
imenovano na temelju poglavlja V1.
odjeljka 1. Uredbe (EU) 2016/679
(»nadzorno tijelo”) izdalo u skladu s
¢lankom 36. stavkom 2. te uredbe tijekom
postupka prethodnog savjetovanja;

(e) da su tehnologije koje se
upotrebljavaju dovoljno pouzdane da u
najvecoj mogucoj mjeri ogranicavaju
stopu pogreSaka u vezi s otkrivanjem
utvrdenog internetskog sadriaja koji
predstavlja utvrden internetski materijal
koji sadriava seksualno zlostavljanje
djece, a ako se takve sporadic¢ne pogreske
dogode, da se njihove posljedice
ispravljaju bez odgode;

(f) da pruZatelji:

(i) utvrduju interne postupke za
sprecavanje zloupotrebe osobnih
podataka, neovlaStenog pristupa osobnim
podacima te neovlastenih prijenosa
osobnih podataka;

(ii) osiguravaju ljudski nadzor i, prema
potrebi, ljudsku intervenciju prilikom
obrade osobnih podataka upotrebom
tehnologija obuhvacenih ovom Uredbom;

(iii) osiguravaju da se materijal koji nije
prethodno utvrden na drugi nacin osim
dobrovoljnim otkrivanjem kao internetski
materijal koji sadrZava seksualno
zlostavijanje ili mamljenje djece ne
prijavijuje tijelima za izvrSavanje
zakonodavstva ili organizacijama koje
djeluju u javnom interesu protiv
seksualnog zlostaviljanja djece bez
prethodne ljudske potvrde;

(iv) uspostaviljaju odgovarajuce postupke i
mehanizme pravne zastite kako bi
osigurali da im korisnici mogu u
razumnom roku podnijeti prituZbe u
kojima iznose svoja stajalista;

(v) obavjeséuju korisnike na jasan, uocljiv
i razumljiv nacin o tome da su se u skladu
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s ovom Uredbom pozvali na odstupanje od
¢lanka 5. stavka 1. i Clanka 6. stavka 1.
Direktive 2002/58/EZ u pogledu
povjerljivosti komunikacija korisnikd s
jedinom svrhom utvrdenom u tocki (a)
podtocki i. ovog stavka, o logici na kojoj
se temelje mjere koje su poduzeli u okviru
odstupanja i utjecaju na povjerljivost
komunikacija korisnika, ukljucujuci
mogucdnost da se osobni podaci dijele s
tijelima za izvr§avanje zakonodavstva i
organizacijama koje djeluju u javnom
interesu protiv seksualnog zlostavljanja
djece;

(vi) obavjescéuju korisnike o sljedecem ako
je njihov sadrZaj uklonjen ili je njihov
racun blokiran ili je usluga koja im se
nudi obustavljena:

(1) oblicima traZenja pravne zastite od
pruZateljd;

(2) mogucnosti podnosSenja prituZbe
nadzornom tijelu; i

(3) pravu na pravnik lijek;

(vii) objavljuju te nadleznom nadzornom
tijelu i Komisiji do 3. veljace 2022., a
nakon toga do 31. sijeénja svake godine,
podnose izvjesée o obradi osobnih
podataka u okviru ove Uredbe,
ukljucujuci o:

(1) vrsti i kolicini obradenih podataka;

(2) specificnom razlogu za obradu
osobnih podataka na temelju Uredbe
(EU) 2016/679;

(3) razlogu za prijenose osobnih podataka
izvan Unije na temelju poglavija V.
Uredbe (EU) 2016/679, kada je to
primjenjivo;

(4) broju utvrdenih slucajeva seksualnog
zlostavljanja djece na internetu, uz
razlikovanje izmedu internetskog
materijala koji sadriava seksualno
zlostavljanje djece i mamljenje djece;

(5) broju slucajeva u kojima je korisnik
podnio prituzbu s pomodu internog
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mehanizma pravne zastite ili je podnio
prituzbu pravosudnom tijelu te ishodu
takvih prituzbi;

(6) broju i omjeru pogreSaka (laZno
pozitivnih rezultata) raznih tehnologija
koje su upotrijebljene;

(7) mjerama primijenjenima za
ogranicavanje stope pogreSaka i
postignutoj stopi pogreSaka;

(8) politici zadriavanja i primijenjenim
zastitnim mjerama za zastitu podataka na
temelju Uredbe (EU) 2016/679;

(9) nazivima organizacija koje djeluju u
javnom interesu protiv seksualnog
zlostavljanja djece na internetu s kojima
su podaci podijeljeni na temelju ove
Uredbe;

(g) da se, ako je utvrdena sumnja na
seksualno zlostaviljanje djece na internetu,
podaci o sadrZaju i povezani podaci o
prometu koji se obraduju u svrhu
utvrdenu u tocki (a) podtocki i. te osobni
podaci koji su nastali takvom obradom
Ppohranjuju na siguran nacin, iskljucivo u
svrhe:

(i) prijavijivanja, bez odgode, sumnje na
seksualno zlostaviljanje djece na internetu
nadleZnim tijelima za izvr§avanje
zakonodavstva i pravosudnim tijelima ili
organizacijama koje djeluju u javnom
interesu protiv seksualnog zlostavljanja
djece;

(ii) blokiranja racuna korisnika ili
suspenzije ili prestanka pruZanja usluge
doti¢nom korisniku;

(iii) stvaranja jedinstvenog ireverzibilnog
digitalnog potpisa (,,hash”) podataka koji
su pouzdano utvrdeni kao internetski
materijal koji sadrZava seksualno
zlostavljanje djece;

(iv) omogucivanja doticnom korisniku da
zatraZi pravnu zastitu od pruZatelja ili da
pokrene upravno preispitivanje ili da
podnosi pravne lijekove u vezi s pitanjima
povezanima sa sumnjom na seksualno
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Amandman 16
Prijedlog uredbe
Clanak -1.e (novi)

Uredba (EU) 2021/1232
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

PR\1336856HR.docx

zlostavljanje djece na internetu; ili

(v) odgovaranja na zahtjeve nadleZnih
tijela za izvr§avanje zakonodavstva i
pravosudnih tijela u skladu s
mjerodavnim pravom radi pruZanja tim
tijelima podataka potrebnih za
sprecavanje, otkrivanje, istragu ili
kazneni progon kaznenih djela utvrdenih
u Direktivi 2011/93/EU;

(h) da se podaci ne pohranjuju dulje nego
Sto je to prijeko potrebno za relevantnu
svrhu utvrdenu u toCki (h) i ni u kojem
slucaju dulje od 12 mjeseci od datuma
utvrdivanja sumnje na seksualno
zlostavljanje djece na internetu;

(i) da se svaki slucaj utemeljene i
provjerene sumnje na seksualno
zlostavljanje djece na internetu bez
odgode prijavi nadleznim nacionalnim
tijelima za izvrSavanje zakonodavstva ili
organizacijama koje djeluju u javnom
interesu protiv seksualnog zlostavljanja
djece.”

Or. en

Izmjena

Clanak -1.¢

U élanku 9. Uredbe (EU) 2021/1232
stavak 1. zamjenjuje se sljedecim:

»1. Na temelju izvjeS¢a podnesenih

u skladu s ¢lankom 3. stavkom 1. tockom
(g) podtockom vii. i statistiCkih podataka
dostavljenih u skladu s clankom 8.,
Komisija do 4. rujna 2026. priprema
izvjesce o provedbi ove Uredbe te ga
podnosi i predstavilja Europskom
parlamentu i Vijecu.”
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Amandman 17

Prijedlog uredbe
Clanak -1.f (novi)
Uredba (EU) 2021/1232
Clanak 7.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 18
Prijedlog uredbe
Clanak 1. —stavak 1.

Uredba (EU) 2021/1232
Clanak 10. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Primjenjuje se do 3. travnja 2028.

PE784.310v01-00

Or. en

Izmjena

Clanak -1.f
umece se sljedeci clanak:
., Clanak 7.a

Opdéi uvjeti za izricanje upravnih
novcéanih kazni

Komisija izri¢e novcane kazne za krsenje
ili nepostovanje ove Uredbe, koje su u
svakom pojedinacnom slucaju ucinkovite,
proporcionalne i odvradajuce.

Krsenja ove Uredbe podlijeZu upravnim
novcéanim kaznama do 10 000 000 EUR
ili, u slucaju poduzeéa, do 2 % ukupnog
svjetskog godiSnjeg prometa u prethodnoj
financijskoj godini, ovisno o tome koji
iznos je veci.

Na izvrSavanje ovlasti Komisije na temelju
ovog Clanka primjenjuju se odgovarajude
postupovne zastitne mjere u skladu s
pravom Unije i pravom drZave Clanice,
ukljucujuci ucinkoviti pravni lijek i
pravican postupak.”

Or. en
Izmjena
Primjenjuje se do 3. travnja 2027.
PR\1336856HR.docx



. Or. en
OBRAZLOZENJE

Izjava u ime izvjestiteljice
Birgit Sippel
Prijedlog
UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA
o izmjeni Uredbe (EU) 2021/1232 u pogledu produljenja njezina razdoblja primjene
2025/0429 (COD)

Privremeno odstupanje smatralo se strogo privremenim i iznimnim instrumentom. Njegova je
jedina svrha bila stvoriti usko definiran pravni most kojim se pruzateljima omogucuju
dobrovoljne mjere, a suzakonodavcima daje dovoljno vremena za osmisljavanje, pregovaranje
1 donoSenje sveobuhvatnog 1 trajnog pravnog okvira za spreavanje i suzbijanje seksualnog
zlostavljanja djece na internetu uz potpuno postovanje temeljnih prava. Nikad nije bio
zamiS$ljen kao dugoro¢na zamjena za odgovarajuce zakonodavno rjesenje.

Prvim prijedlogom o produljenju vec¢ je prekrSena ta obveza. Od 2023. Europski parlament
spreman je zapoceti pregovore o trajnom okviru kako bi se $to prije postigao dogovor, izriito
kako bi se izbjegla daljnja produljenja privremenog odstupanja. Unato¢ nasoj politickoj
spremnosti, Vijece nije uc¢inkovito iskoristilo raspolozivo vrijeme. Zbog toga se sada
nalazimo u problemati¢noj situaciji u kojoj postoji rizik da ¢e ogranicenja temeljnih prava iz
Direktive o e-privatnosti ostati na snazi mnogo dulje nego S$to je prvotno predvideno.
Produljenjem tog oslanjanja na izvanrednu mjeru narusava se pravna sigurnost i povjerenje u
predanost Unije proporcionalnosti i nuznosti.

S obzirom na dva izvjesc¢a o provedbi koja je objavila Europska komisija i uzimajuéi u obzir
nepotpune 1 ¢esto netocne podatke koje su dostavile drZzave ¢lanice 1 pruZatelji usluga, klju¢no
je donijeti ispravne zakljucke. Komisija nije mogla razlikovati izvjesc¢a koja se temelje na
dobrovoljnim mjerama od izvjeS¢a nevladinih organizacija, telefonskih deZurnih linija, linjja
za pomo¢ te korisnika.

Baza dokaza i dalje je nedostatna za opravdanje Sirokog podrucja primjene. Svaki daljnji
nastavak privremenog odstupanja stoga mora biti strogo ogranic¢en na ono Sto je dokazano
proporcionalno i nuzno. Konkretno, moraju se iskljuciti aktivnosti koje bi mogle predstavljati
opce obveze pracenja. To ukljucuje otkrivanje mamljenja 1 otkrivanje novog materijala koji
sadrzava seksualno zlostavljanje djece, pri ¢emu nedostatak pouzdanih podataka i jasnih
zaStitnih mjera izaziva ozbiljnu zabrinutost u pogledu postovanja temeljnih prava.

Istodobno, iskustvo s privremenim odstupanjem razotkrilo je znatne nedostatke u provedbi.
Pruzatelji trenutacno odreduju prakti¢ne uvjete pod kojima se obrada odvija, dok Komisija,
kao imenovano provedbeno tijelo, nema ucinkovite alate za osiguravanje uskladenosti.
Obveze izvjesc¢ivanja 1 zahtjevi u pogledu transparentnosti i dalje su uglavnom neprovedent,
zbog ¢ega oblikovatelji politika nemaju pouzdane informacije potrebne za procjenu
djelotvornosti, proporcionalnosti i nuznosti. Kako bi se uklonila ta neravnoteza, nuzno je
Komisiji osigurati odgovarajuée provedbene instrumente, uklju¢ujuc¢i u¢inkovit sustav
novcanih kazni. Bez vjerodostojnih sankcija obveze su i dalje uglavnom deklarativne, dok je
odgovornost oslabljena.
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S obzirom na izri¢itu predanost izbjegavanju daljnjih produljenja privremenog odstupanja i
oslanjajuci se na politicku volju za uspostavom trajnog okvira, spremna sam podrzati strogo
ograni¢eno produljenje pod jasnim uvjetima. Takvo produljenje trebalo bi biti ograni¢eno
iskljuc¢ivo na otkrivanje poznatog materijala koji sadrzava seksualno zlostavljanje djece u
obliku rasprSenih (eng. hashed) podataka i trebalo bi biti ograni¢eno na maksimalno trajanje
od dvanaest mjeseci. Svako Sire podrucje primjene bilo bi u suprotnosti i s priviemenom
prirodom instrumenta i sa zaklju¢cima koji se moraju donijeti na temelju dostupnih dokaza.

Komisija istodobno mora u potpunosti iskoristiti sve alate koji su joj na raspolaganju i
pripremiti dodatno izvjeS¢e o provedbi kako bi poduprla rad na trajnom instrumentu. To se
izvjesce mora dostaviti u zakonski utvrdenom roku te sadrzavati jasnu i transparentnu
procjenu toga kada je, kako 1 u kojoj mjeri dobrovoljno skeniranje doprinijelo postizanju
navedenih ciljeva. Samo na temelju pravodobnih, to¢nih i sveobuhvatnih informacija
suzakonodavci mogu donositi utemeljene odluke 1 osigurati da odgovor Unije na seksualno
zlostavljanje djece na internetu bude ucinkovit i da se njime u potpunosti postuju temeljna
prava.
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PRILOG: PRIJAVA PRIMLJENIH INFORMACIJA

U skladu s ¢lankom 8. Priloga 1. Poslovniku, izvjestiteljica izjavljuje da je u svoje izvjesce
ukljucila informacije o pitanjima koja se odnose na temu dosjea koje je, za potrebe pripreme
nacrta izvjeSca, primila od sljedecih predstavnika interesnih skupina obuhvacéenih podruc¢jem
primjene Meduinstitucijskog sporazuma o obveznom registru transparentnosti' ili sljede¢ih
predstavnika javnih tijela tre¢ih zemalja, ukljuc¢ujuci njihove diplomatske misije 1
veleposlanstva:

1. Predstavnici interesnih skupina obuhvaceni podrucjem primjene
Meduinstitucijskog sporazuma o obveznom registru transparentnosti
European Digital Rights
CCIA
Doteurope
Google
Microsoft
Snapchat
X/ Twitter
2. Predstavnici javnih tijela tre¢ih zemalja, ukljuc¢ujuéi njihove diplomatske misije i
veleposlanstva

Navedeni popis sastavljen je pod isklju¢ivom odgovornoscu izvjestiteljice.

Ako su fizicke osobe na popisu navedene imenom, funkcijom ili imenom i funkcijom,
izvjestiteljica izjavljuje da je tim fizickim osobama dostavila Obavijest Europskog parlamenta
o zastiti podataka br. 484 (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), u kojoj se
navode uvjeti za obradu njihovih osobnih podataka i prava povezana s tom obradom.

I Meduinstitucijski sporazum od 20. svibnja 2021. Europskog parlamenta, Vije¢a Europske unije i Europske
komisije o obveznom registru transparentnosti (SL L 207, 11.6.2021., str. 1., ELI:

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).
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